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Pomyst tego przedstawienia, w takim jak
obecnie ksztalcie, zrodzit sie z wietu rozmow,
zaciektych dyskusji. Szto o to, czy miodzi
i w $rednim wieku aktorzy a nawet ci starsi,
pamietajg jeszcze i na ile, koledowanie. Jak
to kiedy$ naprawde byto?

Niejeden z nas, chodzit z szopka, turoniem,
gwiazda na Trzech Kréli, czy po ,Nowym
Lecie”. DoszliSmy do wniosku: nalezy sprébo-
waé. Zgodni byliSmy co do tego, czym jest dla
nas koledowanie, czym jest sama koleda. Jak
trwale jest zwigzana z nasza kulturg i oby-
czajem, niezaleznie od indywidualnych zapa-
trywali i pogladow.

Zbiér tekstow jakie zestawit w dramaturgiczng
catos¢ Jan Skotnicki, dawata mozliwosci, poka-
zania i przedstawienia réznorakich form wido-
wiskowych takich jak: teatr misteryjny, prez-
biteryjny, teatr naiwny, ludowy, po bogatsze
formy renesansowe, czy romantyczne, do teatru
podwdrkowego z okresu miedzywojennego, wo-
jennego teatru konspiracyjnego, po dzisiejszy
teatr miodziezowy i kabaretowy. Daje to moz-
liwos¢ obejrzenia tego widowiska w szerszym
kontekscie widzenia zjawiska Pastoratkowo-Ja-
setkowego, z drugiej za$ strony, kazdy kto pa-
mieta z dawnych lat, w réznych regionach kra-
ju wizyty w naszych domach kolednikéw znaj-
dzie dla siebie, co$ co utrwali sie w pamieci.

Zresztag zobaczcie i postuchajcie Panstwo,
jak my Aktorzy i realizatorzy teatru im. Jana
Kochanowskiego w Radomiu, czujemy i pamie-
tamy te sprawy.

Realizatorzy



Stanistaw Dobrzycki
O KOLEDACH

W duchowym skarbcu kazdego narodu kul-
turalnego obok klejnotéw pierwszorzednych
znajdujg sie zazwyczaj i kamieniie mniejszego
blasku, nie tak S$wietne, a jednak przez ten
naréd wysoko cenione. (..) Tak w skarbcu
polskim obok Pana Tadeusza i Krola
Ducha, mamy i koledy. Nie tak genial-
ne, nie tak wspaniate, nie dajgce tak glebokich
wstrzasnien duszy, a jednak dziwnie przez na-
réd ukochane i cenione, jako jeden z waznych
objawéw duszy narodowej. | inne narody maja
swoje koledy. Majg Rusini swoje ,koliady”,
Niemcy swoje ,Weihnachtslieder”, Francuzi
swoje ,,Noels”; z nich, zwlaszcza francuskie, sg
takze barazo piekne i pociggajgce ku sobie.
Ale chyba nigdzie te piesni na Boze Narodze-
nie nie staly sie czym$ tak bardzo narodowym,
tak dziwnie przez caty naréd ukochanym i pie-
legnowanym, jak w Polsce. Czymze sie to
stato?

Jezeli dla Polaka wyraz ,koleda taczy sie
niezwtocznie i nieodwotalnie z catym szeregiem
asocjacji uczuciowych, to niewatpliwie dzialajg
w tym Kkierunku przede wszystkim wspomnie-
nia dziecinstwa: gwiazdki, Wilii, drzewka
z wszystkimi jego niespodziankami i wspania-
tosciami; wspomnienia S$wieta tak na wskro$
rodzinnego; wspomnienia tak dziatajgcej na
wyobraznie mszy pasterskiej — zwilaszcza na
wsi — w mrozna, wyiskrzong noc ksiezycowa.
W ogoéle wspomnienia tego radosnego jakiego$
nastroju, ktéry w Wigilie i w Swieta ogarnia
nie tylko ludzi, ale i swiat caly (ze ten nastrodj
cztowiek sam wkiada w przyrode, to samego
faktu nie zmienia). Ot6z wsrod pamigtek dzie-
cinstwa te sa moze najczystsze, najpiekniejsze,
najbardziej i wolne od przymieszki jakiegokol-
wiek zia, i te najsilniej wrazaja sie w pamiegc.
Razem z nimi za$ oczywiscie i piesh koledowa,
tak integralnie z nimi spojona. Poniewaz za$
caly nardéd te Swieta obchodzi, poniewaz niemal



kazde dziecko polskie — w mniejszym Ilub
wiekszym stopniu, ale kazde — przechodzi przez
te emocje, przeto nic dziwnego, ze wyrazem
»koleda” taczg sie asocjacje juz nie tylko indy-
widualne, ale i zbiorowe.

Ale to nie dosy¢. Przeciez i u innych naro-
doéw Swieto Bozego Narodzenia jest takim Swie-
tem rodzinnym, zostawiajacym w duszy dziecka
niezatarte wspomnienia. Drugi powdd jest lten,
ze dla Polaka koleda stata sie czym$ tak cen-
nym, ze jej rozwoj poszedt dziwnie szcze-
gélng droga. Na drodze tego rozwoju, od
wiekow Srednich poczawszy, wciagneta ona w sie-
bie caty szereg bardzo charakterystycznych ele-
mentow duszy narodowej. Jest w niej — za-
rowno w tekscie, jak i w melodii —i dostojnosc,
i skupienie duchowe, i bujny temperament sar-
macki, i stowiansko-polska zaduma i tesknolta,
jest rzewnos$¢ i czutos$é, jest humor, jest we-
sotos¢ i melancholia zarazem, jest werwa i za-
maszysto$¢ szlachcica kontuszowego i krakow-
skiego chiopa. Sg zasadniczo te same elementy,
ktére znajdujemy ii w Chopinie, i w Moniuszce,
w Kochanowskim i w Mickiewiczu, w Lenarto-
wiczu i Stowackim, w Matejce i w Chelmon-
skim. W koledzie bedg one oczywiscie nieskon-
czenie prostsze, prymitywniejsze, ale w istocie
swojej bedg te same; ta sama dusza polska
w nich sie odbita. Mozna by nawet powiedziec,
ze pod jednym wzgledem, z socjologicznego
punktu widzenia, koleda ma tu jakby pewng
wyzszo$é: gdy wielcy tworcy z naitury rzeczy
sg wyrazem duszy narodowej, ale przez pryz-
mat swej wielkiej indywidualnosci, koleda jest
jakby zbiorowym odbiaiem duszy prostaczka
i medrca, dziecka i dorostego cztowieka; prze-
mawia do wszystkich i od wszystkich.

(..) Spiewamy i odczuwamy koledy wszyscy;
Spiewamy je w kosciele i w domu; S$piewac
je mozemy w kazdym nastroju ducha, bo do
kazdego dobra¢ mozemy odpowiedni tekst i od-
powiedniag melodie. Spiewa je miasto i wie$
— zwlaszcza ta ostatnia. Spiewa koledy cala
Polska, wszystkie ziemie i szczepy — od Polesia
po Slask, od Kaszub po Podhale: wszedzie roz-
brzmiewa koleda, i wszedzie ta sama.



Zapadlszy w dusze Polaka w latach dziecin-
nych, koleda towarzyszy mu wiernie w dalszej
drodze zycia. llez ito razy dawata mu chwile
szczescia, chocby tylko przez oderwanie od ne-
dzy i szarosci codziennej i przeniesienie w zu-
petnie inne S$wiaty! Na obczyznie dawata mu
wrazenie Ojczyzny, przenoszgc dusze uteskniong
do oddalonego kraju rodzinnego. Szta z wygnan-
cami na Sybir, i tam ostadzata im ich straszng
dole. (...) W r. 1915 na froncie francusko-nie-
mieckiim, miat zajé¢ fakt, ktéry wymowniej od
wszelkich wywodéw ilustruje jako$¢ i inten-
sywnos¢ uczuciowego oddziatywania koledy na
dusze polska. W Wigilie tego roku, wieczorem,
z okopow francuskich odezwaly sie tony koledy
polskiej; Spiewali je polscy ochotnicy w wojsku
francuskim. Po pewnym czasie odzywa sie tez
koleda z niedalekich okopow niemieckich; tak
odpowiedzieli na wezwanie Zzotnierze polscy,-
zmuszeni stuzy¢ w armii niemieckiej. Tej nocy
ci ,wrogowie” rsie strzelali do siebie...

Podstawowg trescig koled, komérka, z ktorej
one sie rozwinely byly dwa male ustepy
w dwoch Ewangeliach: rozdzial drugi u $w.
Mateusza, opowiadajacy nader krétko o samym
fakcie Narodzenia, a nieco wiecej o adoracji
Magéw, o przesSladowaniu Herodowym i o ucie-
czce do Egiptu, i rozdziat drugi u $w. tukasza,
nieco doktadniej od pierwszej Ewangelii opo-
wiadajacy o edykcie Augusta, o podrozy do
Betlejemu, noclegu w szopie, o narodzeniu Dzie-
cigtka Jezus, o aniotach $piewajacych ,Gloria”
i 0 pastuszkach, sktadajgcych hotd Dziecigtku.

(..) Dwa byly zrédta, z ktorych wyptynely
elementy odgrywajgce w ewolucji koled role
pierwszorzedng: #pokryfy i zycie. (...)

¢ Tu: Ksiegi biblijne nie wigczone do kanonu (spi-
su) ksigg uznanych za autentyczne przez Kosciét rzym-
sko-katolicki, przez Zydéw lub protestantow.
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— Jerzy Satanowski
ADAPTACJA, INSCENIZACJA, REZYSERIA
— Jan Uryga
SCENOGRAFIA
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OPRACOWANIE WOKALNE
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KOREPETYTOR MUZYCZNY
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ASYSTENT REZYSERA
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STARSZY
— Wiodzimierz Mancewicz

WPROWADZAJACY
— Konrad Fulde, Wiadystaw Staniszewski
MARIA
— Ewa Pietras
JOZEF
— Jerzy Wasiuczynski
ARCHANIOL GABRIEL
— Liliana Brzeziriska
ARCHANIOL MICHAL
— Wiestaw Ochmanski

LUCYFER
— Andrzej lwinski

ADAM

— Stanistaw Kozyrski
EWA
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— Jerzy Balbuza, Maciej Szrenica, Jerzy
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Zwiastowanie
MARIA, JOIZEF, ANIOL GABRIEL

BIALOGLOWY
— Maria Chruscieléwna, Maltgorzata
Lesniewska, Magdalena Radtowska

Spis ludnosci

CYRYN

— Wiestaw Ochmarniski
CHLOPIEC

— Wiestaw Motek
WOZNY

— Jerzy Glebowski
KARA

— Andrzej lwinski
BACZOL

— Wawrzyniec Szuszkiewicz
CHLOPKA

— Malgorzata LesSniewska
PSALM STAJENNY

— Ewa Betta
GORALKA

— Krystyna Szostak

Scena pasterska

Stanistaw Kozyrski, Jerzy Balbuza, Marek Mi-
chat Ubysz, Maciej Szrenica, Jerzy Glebowski,
Wiadystaw Staniszewski, Andrzej Redosz

Anioty

Liliana Brzezinska, Grazyna Suchocka, Maria
Chruscieléwna, Jadwiga Rydzéwna, Ewa Betta,
Danuta Dolecka, Krystyna Szostak

Droga do Betlejem

PIELGRZYM
— Stanistaw Sparazynski
TRZEJ KROLOWIE
— Arkadiusz Brukner, Wawrzyniec Szu-
szkiewicz, Konrad Fulde

Koledy podwadrkowe

GORALSKIE KOLEDY
— uczennica szkolty muzycznej
W OLBRZYMIM MIESCIE”
— Grazyna Suchocka, Danuta Dolecka,
Krystyna Szostak, Grazyna Kilodnicka,
Maciej Szrenica, Andrzej Redosz, Ma-
rek Michat Ubysz

Adoracja

JOZEF, MARIA, ANIOLY, PASTERZE, TRZEJ
KROLOWIE



Aktorom towarzyszy — grupa muzykéw
radomskich
ARANZACJA
Bogdan Szczygiet
MUZYKA

Katarzyna Giirtner
Jerzy Satanowski
Andrzej Zielinski
oraz
melodie koled ludowych

Herody

HEROD

— Andrzej lwinski
FELDMARSZALEK

— Wiestaw Ochmanski
ULAN

— Andrzej Redosz
KOZAK

— Maciej Szrenica
DZIEWCZYNA

— Grazyna Suchocka
ANIOL

— Maria Chruscielowna
SMIERC

— Magdalena Radtowska
DIABEL

— Wiestaw Motek
ADIUTANT

— Wawrzyniec Szuszkiewicz

Scena zagtady wojennej

CALY ZESPOL
PIESN ZMARTWYCHWSTANIA
— Grazyna Suchocka
ANIOL SMIERCI
- Grazyna Klodnicka

Wigilia wojenna
MARIA, JOZEF, CHLOPKA, CHLOP

PARTYZANT
— Marek Michat Ubysz

Ani uczuciu, ani wyobrazni pierwszych
chrzescijan — zwlaszcza tych ze wschodu — nie
wystarczato opowiadanie Ewangelii kanonicznej.
Przeciez ta Ewangelia tak mato méwita na przy-
ktad o Matce Boskiej, o dziecinstwie Jezuso-
wym, o tak ciekawej i niewatpliwie petnej przy-
géd ucieczce do Egiptu, o trzech krdélach sa-
mych (.). Z takich kombinacji wyobrazni
i z tych pragnien uczucia zrodzita sie bogata
i bujna literatura apokryficzna. Poczawszy od
drugiego wieku ery chrzescijanskiej pojawiajg
sie (najpierw na Wschodzie) liczne dzieta, przed-
stawiajgce wiasnie te momenty, ktére w Ewan-
geliach byly mniej uwzglednione, i rozszerzajgce
znacznie te obrazy, ktére tam byly zaledwie na-
szkicowane. Dzieta te, o charakterze na poty re-
ligijnym, na poly beletrystycznym, obfitowaty
w momenty cudownosci w daleko wiekszym sto-
pniu niz Pismo $w. autentyczne, odpowiadaty
wiec owej potrzebie wyobrazni. Totez, chociaz
przez Kosciét nie uznawane za roéwnorzedne
z Pismem $w., nieraz zakazywane i zwalczane,
rozszerzyly sie nadzwyczajnie, ze Wschodu prze-
szty bardzo predko do Zachodu chrzescijanskie-
go; karmity sie nimi cate pokolenia i cate stule-
cia, wywarly tez na Swiat duchowy spoteczenstw
europejskich wptyw nadzwyczajny — mozna by
powiedzieé, ze trwatos¢ i sita ich oddziatywania
nie byly mniejsze od sity i diugotrwatosci od-
dziatywania Pisma $w.

A drugim elementem, ktéry zawazyt decy-
dujaco na ewolucji koledy, bylo samo zycie.

Stalo sie to w ten sposéb, ze koleda
— W miare uplywu czasu — przeniosta cate
Bozenarodzeniowe wydarzenie do Polski i na
tym terenie data mu polskie akcesoria. Ele-
mentem za$, ktdry to przeniesienie ogromnie
utatwit (jezeli w ogoéle nie spowodowal), byli
pasterze. Zaczyna sie to juz w w. XVI, ale na-
prawde i na wielkg skale dokonuje tego stu-
lecie siedemnaste; z poczatkiem tego wieku
mamy zbiory koled (jak np. Jana Zabczyca
Symfonie anielskie, 1630), gdzie wyste-
puje juz zdecydowanie ta posta¢ koledy, jaka
przyzwyczailiSmy sie uwazac za typowo polska.
(Fragment z pracy: O koledach, Poznan 1923).



Aleksander Bruckner

KOLEDA

Nazwa ,koleda” wywodzi sie z tac. calendae
(piierwszy dzien miesigca). Koledy styczniowe,
jako poczynajace rok caty, obchodzono szumnie:
odwiedzano sie, zyczono ,do siego roku”, obda-
rzano owocami, stodyczami. Przez Batkgn dostat
sie ten zwyczaj do nas. Za czasOw chrzescijan-
skich przesunieto noworoczne koledy na 6 sty-
cznia (Trzech Kréli, Szczodry Dzieh, Jordan
— chrzest wody na Rusi), albo na Boze Naro-
dzenie, ktére na 24 grudnia ustalono. Osobni
kolednicy (miodziez) obchodzili wtedy domostwa
z zyczeniami noworocznymi pomys$inosci, bo
wierzono w czarowing moc stowa-piesni w chwi-
li osobliwszej; byly to koledy zupetnie Swieckie,
nie zawieraly w sobie nic religijnego. Obok
nich, zupetlnie niezawisle, pojawity sie z po-
wodu Bozego Narodzenia piesni religijne (,W
ztobie lezy, kto pobiezy” itp.), witajgce nowo-
narodzone Dziecigtko, podobnie jak inne stawity
jego meke (piesni postne) i zmartwychwstanie
(wielkanocne). Te religijne piesni, nowe koledy,
zaczely sie miesza¢ z owymi Swieckimi. Gdy
franciszkanie i bernardyni wprowadzili zwy-
czaj wystawiania w kosciele ztobka, szopki,
od$piewywano przy nich piesni nabozne, poézniej
z kantyczki, a obok nich powstaty juz w XVI
w. piesni humorystyczne, mianowicie w sce-
nach pasterskich. Miodziez, ktéra dotad tylko
z zyczeniami domy obchodzita, wysuwata teraz
na czoto dzieje ewangeliczne (Narodzenia, He-
roda, Trzech Krdli), dramatyzujac je, urozma-
icajac sitale nowymi figurami: Zydow, pasterzy,
olejkarzy, wzmagajac element komiczny, tak
ze Kosciot rugowat z muréw Swiatyni te ob-
chody (z gwiazda wiodgcg Trzech Kroli). Ko-
lednicy dla uswietnienia obchodu maskowali sie
w kozy, konie (kobylnicy), szczegélniej wilki

* Tj. ze zbioru Koled (w szerszym znaczeniu — ze
zbioru piesni religijnych).



(»biega z nim jak z wilcza skoérg po koledzie”)
i kobiety (bo udzial samej pici zenskiej byt
wytaczony). Powszechne byly wiec religijne
koledy duchowne i Swieckie zyczenia.

W pasie wschodnim, graniczacym z Rusig
dostaty sie do zyczen Swieckich nieréwnie bo-
gatsze piesni ludowe, opiewajgce gospodarza
i gospodynie, szczeg6lniej za$ synow i corki,
obdarzajgce ich bajeczng odwaga i krasg; wszy-
stkie konczyly sie stale prosbami i podziekowa-
niami za dary, ktérymi kolednikéw raczono.
Oto probka takiej pierwotnej koledy chiopskiej,
zapisanej okoto r. 1615. Po wezwaniu imienia
Boskiego i zyczen poboznych koriczy ona:

Darowat nas Pan gospodarz bardzo hojnie
| przystojnie, cho¢ onacznie ($miesznie)
Przecie bacznie:

tasztem sieczki,

Centnar brzeczki (stodu)

Dymu komin,

Zo6ttych stonin,

Kietbasnice i Jatrzyce (kietbasy)
Wszyscy pyzem (razem)

Pod tym chyzem (chatupg)
Boga proscie:

Niech mu roscie

Na miaz (grubo) pani

Konie w stajni;

Na oborze | w komorze
Wszystko szumno;

Wielkie gumno

Stogi, brogi

Jako rogi

Stojg wszedzie.

Dobrze bedzie. Amen!

Wspotczesnie pojawit sie pierwszy zbior ko-
led pod tytulem ,Symfonie anielskie” Zab-
czyca — dwadziescia kilka koled $piewanych
na nute ogolnie znanych piesni (kozaczka itp).
Niektére z nich przyjely sie, np. ,Przybiezeli
do Betlejem pasterze”, albo ,,Ach, zta Ewa na-
robita”. Zarazem pojawity sie rozne parodie:
koledy mazowieckie, itp.



Kosciét wystepowat przeciw koledowaniu,
np. synod poznanski w r. 1420 wyraznie ich
zakazal, poniewaz nocng pora, gdy rozne partie
kolednikéw sie spotykaty, dochodzito do bdjek
i zabojstw; kolednicy tez od zwyktych nowo-
rocznych kradziezy sie nie wstrzymywali. W is-
tocie jednak samo duchowienstwo brato w ko-
ledzie udziat: obchodzit pdzniej ksigdz pleban
wsie swej parafii w towarzystwie klechy i za-
kow ze szkotki wiejskiej, w kazdej chatupie
pouczat o obowigzkach chrzescijaniskich i badat
stosunki rodzinne. Przy tej columbatio (tak ja
po tacinie zwano) chodzito i o to, zeby para-
fianie do kobiatki klechy czy zakéw (pdzniej
organisty) nakiadali wszelkich wiktuatow; to
obchodzenie parafian przeciggato sie az do po-
stu. ,Mamy tyle czeladzi, kazdy chce koledy,
trzeba wszystkim co$ wetknaé, taki zwyczaj
wszedy”. (Zabtocki)

(...) Autorowie koled, oprécz owych Zabczy-
cowych sg nam nieznani; skiadali sie na nich
niechybnie i kolednicy sami, zaki i klechy, kto-
rych zniwo w Gody sie nadarzalo Naiwne to
piesni, ale miejscami zdobywaly sie na silniej-
sze tony wzruszenia(...) ,Kotyske Pana Jezusa"
urzadzali bernardyni warszawscy na wigilie Bo-
zego Narodzenia, ubrang w kwiaty i materie,
z wyobrazeniem Dziecigtka, Marii i Jozefa; za-
konnicy, a za nimi nabozna publicznos¢, kle-
czac, odspiewywali Piesni z kantyczek.

(z dziela: ,Encyklopedia staropolska" Warszawa
1939, t. I., s. 622—623)
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